
 Протокол
№ 

гр. София,    12.06.2026 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 42 състав,  в 
публично заседание на 12.06.2026 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Калин Куманов

 
 
при участието на секретаря Росица Б Стоева, като разгледа дело номер 5935 
по  описа  за  2026  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

 След изпълнение на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във вр. с чл. 144 АПК.
На именното повикване в 15:30 ч. се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Я. А. Ф. - редовно призован, не се явява, представлява се от адв. Л., с 
пълномощно по делото .
 ОТВЕТНИКЪТ – ИНТЕРВЮИРАЩ ОРГАН НА ДАБ - нередовно призован, не се    представлява.
СГП - редовно уведомена, не изпраща представител.
ПРЕВОДАЧЪТ Т. А. Ю. - редовно уведомен по телефона, се явява лично. 
Съдът сне самоличността на преводача:
Т. А. Ю. на 39 г., неосъждан, без дела и родство със страните.
Предупреден      за  наказателната  отговорност  по чл.  290,  ал.  2  от  НК за  даване  на  неверен и 
неточен превод.    
Преводачът обеща да даде верен и точен превод.
Жалбоподателят: Разбирам превода.

Съдът на основание чл.14 от АПК, 
 О П Р Е Д Е Л И:
Назначава Т. А. Ю. за преводач на жалбоподателя.

Адв. Л.: Предвид нередовното призоваване на ответника, да не се дава ход на делото. С жалбата 
съм поискала да се произнесете на основание чл.84, ал.6 ЗУБ да се произнесете доверителя ми да 
остане на територията на Р България до произнасяне    по жалбата.

СЪДЪТ намира, че са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради нередовното 
призоваване на ответника, поради което 



О П Р Е Д Е Л И:
НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО
ОТЛАГА И НАСРОЧВА делото за 24.06.2026 г., от 15:30 часа, за която дата и час жалбоподателят 
уведомен в съдебно заседание. Да се призове ответникът по имейл. 

По така направеното искане с жалбата от процесуалния представител на жалбоподателя, Съдът 
ще се произнесе в закрито съдебно заседание.

Съдът за явяването и направения превод в днешно съдебно заседание на преводача 

                    О П Р Е Д Е Л И:

Да се изплати на преводача сумата от 20 евро, платими от бюджета на съда.
Издаде се РКО и се връчи на преводача.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в      15:42 ч.

СЪДИЯ:

СЕКРЕТАР: 

 


